Milí němčináři,
na příští týden pro vás mám krásná poslechová cvičení:-), z učebnice tentokrát nemusíte dělat nic. Vypracované úkoly mi zašlete do soboty 10. 4. a v případě jakýchkoli nejasností se neváhejte ozvat. 
Úkoly vypracovávejte pečlivě, stejně jako minule platí i zde, že váš výkon může být ohodnocen známkou
Alles Gute
J. H.

AUFGABE 1
https://www.youtube.com/watch?v=3wp3fQnj4h8
Deutsch lernen / Wann stehst du am Morgen auf? / Lektion 10

1) Poslechněte si a přeložte všechny věty do češtiny.
2) Přepište všechny věty do 3. osoby jednotného čísla: Am Morgen steht er um 7.20 Uhr auf.
Při přepisování si dejte pozor na 3 věci:	
a) musíte změnit tvar slovesa a některá jsou nepravidelná
(např.: Ich trage – Er trägt)

b) musíte změnit zájmena, někdy nejenom osobní, ale i přivlastňovací
(např.: Ich trinke meinen Kaffee – Er trinkt seinen Kaffee)

c) někdy budou použita slovesa s odlučitelnými předponami, někdy ne; u odlučitelných předpon je musíte posunout na konec (např.: Er steigt in den Bus ein x Er beantwortet die Fragen)

d) zvratná zájmena „mich“ nebo „mir“ se ve 3. osobě vyjádří pomocí „sich“ – Ich strecke mich = Sie streckt sich

Nejjednodušší způsob, jak zjistit, jestli je sloveso pravidelné/nepravidelné a jestli má odlučitelnou/neodlučitelnou předponu, je použít slovník na seznam.cz a rozkliknout „časování“
Nenechte se zaskočit několika nepředvídatelnými a nevysvětlitelnými detaily, jako proč má dotyčná osoba v 0:37 zelené nohy:-)



AUFGABE 2
https://www.youtube.com/watch?v=F0CFFJLQUcM
What’s your daily routine? | Super Easy German (78)

Úkoly stejné jako u AUFGABE 1
1) Přeložit všechny odpovědi do ČJ
2) Přepsat všechny odpovědi v němčině do 3. osoby jednotného čísla
3 SKUPINY OTÁZEK
1) Was ist das Erste, was du morgens machst? (Co je ta první věc, kterou ráno děláš?)
Překlad z NJ: Dojdu si pro noviny	3. osoba j. č.: Sie holt zuerst ihre Zeitung. 
...
2) Gibt es etwas, was du regelmäßig machst, was du gar nicht machst? (Existuje něco, co děláš pravidelně nebo vůbec?)
3) Was machst du jeden Abend kurz vor dem Einschlafen? (Co děláš každý večer, před tím než jdeš spát?)

VŠIMNĚTE SI! 		sehen/gucken/schauen
Chceme-li v němčině vyjádřit dívám se na televizi, používáme ich sehe fern
Chceme-li ale vyjádřit dívat se (na film, z okna, na telefon...), používáme buď (an)gucken nebo (an)schauen
sehen = vidět
(an)schauen, (an)gucken = (po)dívat se

